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ros, ¥ el aire tibio, y iperfumado se llena
de, pausados vuelos de ayes,que; tornan
al nido, dejeanciones, eampestreside la-
briegos que vuelven de los, plantfes,y.
sobre, todos |los  ruidos, mundanes; el
graye togque del, «angelusanungia, la
muerte del dia yptrae 4 las: hocaspiadeo-
sas, la oraeidn de la tarde: (.1

LAPSUS CAL! \‘\iI En la pagina 148, dltimo pﬂrrnfn; 86
{6 fuf la plumba' y estampé:’ '« {Aquit=exclamé iio Rendd 'don
(¢l milsmo gozo gueloseshinros dp Cortésien Haolguin ol dax con
¢l arbol donde eolzaron al Gltimo cmper.ulor de los mexicas »
¥ debe' deeir: ¢;Aqnit=6xclamé/tio Renda con el mismo
- £020 que los esbirras de Uortés en Isancanae, al dm gon ol fir-
bol dende colgaron al tltimo empendor de los mexicas.» Por-
i Holghifn fié quien apresd 4 Cuiiniiféniod &b plldgo 0B '[&n
_ Bgco.
" Tas dem.n erra&as—dn mmma oahl»ro qne ésta -—lﬂs corre-

girdlla Kaeha fnfelizticii Je is IbEbes - JABLA - sbio

TOCA BULARIO.

ARRELDAR —Tomar rambo, pArd alguna parte.
AL.—Fermaineulta de ahi,:

ALREVESAOQ.—Revesade.

ALFAJORES.—Daulee en pasta, hecho de mafiz, panola, pi-
nientd ¥ elave, coriado et farwa de rombo:

AVENEA©Q=-Llenode infulas.

AMUBLAN,—Lastiman.

AL AVi0.—En marcha.

ARRIATE.~Platabanda.

AHORCAR (Se va 4).—Se va 4 casar.

ATONTAQ. —Calzonazos.

AGUA DE CELIS.—Agna de Seltz.

AJUMAR.—Embriagar.

ARRIBENO —Los'costenas llamamos garryhenogeflos ha
bitantes de la Mesa Central.y tierras.altas.

ATIPUJAR. — Atraear, 29 articalo del Dice de la: Academia,
134 edicion.

ACLARAR LA PARAPDA. —Ponerlas cosas en alaro:

ALINAR.—Escamar.

ARRIGULAL.—Figurate.

ANDAR CALENTANDO EL BOCADITO —Andarembo-
lismando. ]

ANFMWAS:—En las tiendas de abarzotes {#bagerias) ¥ taber-
nas Haman ¢inimass- & lasisobras gne! guedan-en Vasos:§ ¢o-
pas, después de beber loa murchantes; sobras (queise deposi-
tan en otro recipientepararegalarins los Borrachitos gue las
solicitan.

BATEA.—Dornills, 6 dornajo, commnments de eedro, de
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una sola pieza, en ol cual s& lava Ta Topa. No ea’la batex que
nos trae el Dice. de 1a Academia, 132 edicién.

BATIBURRILLO.—Batiborrillo 6 batursillo.

BUTAQUE.—Corruptela de butaca.

BOCADILLO.—Daulee en pasta, hecho de leche, coco, (u.za-
pote, mamey, en forma de rombo, més pegneiio que el alfajor.

BAMBA.—Cierta topads conm que 86 acompsnan en el uas
pango. (Véage ¢ guapango »).

BEMBA.—Boca de grandes belfos.

BARAJO.—Enfemismo que encubre Ia palabra que tm-lo el
mundo conoce y que s personas cultasse excusin de-deeir. . .
en pitblico; eomo sucede con €0Aray. eearamba.»_(Gﬂra.m?n._m.»
cofiscara,p <pulgas,» y otras muchas del esigaie familiar |

¥ corriente. ; .
; COMO EL PAN DE ALVARADO CON-LA GANANCIA

DENTRO —Equivale 4 decir de una mujers «Esti embaraza-

da, 6 en cinta,» para 1o deeir Ia castiza ygraficat «esta’pre- o

nada.» ; o |
CAMBIAR POR MENUO.—Troear moneda -faerte. por m: -
neda fraecionaria. ’ ;
CORREDOR.—Porial de las casas ique mird 41a eallely es-

i
w1
t4 al ras dela acera

CULATA.—Hastial. :

COSCORRON.—Derivacién deigcuscarro:s probablenien-
te porque el frato del guayabo cuando no est4 en sazén es du- |
ro-como mendrugo: <

COYOTE.—Dal color de la piel de este animal.

CHICAL —Jicars hechadela mitad de it tecomate (cala-
bazo}. : : '

CHICAL (EL).—La cabeza, por tener gl chiigal Ta forma se-
mi esférica como la‘caja craueana.

CHISMARAJO —Chismografia.

CHICA.—Antigna moneda: de plata que valfa cnarta parte
de un real, ¢ sean tresoentavos de la moneds de ahora.

CANCANEO —Tartamudeo 6 tartajeo-al leer:

CHENCHO.—Hipocoristico de Crescenmo. : :

CALILLAR.—Fastidiar, Gltima acepeidn del Dicclonaric de
Ia: Academia, 139 edicion:

COMPARANCIA —Comparaeiin.

CUARTILLA.—Veise «chica.»

CINCO MANDAMIENTOS (LUS).—Los cineo dedos de la
mano.

CUARTO Y DOS TERCIOS (UNj).—Eutre los albaniles,
division de la tarea diaria en cuartes y tercios del dia-

COCOTAZOS —Cogotazos.

CHILPACHOLE (TE CONOZCO HASTA EN|.—Expresion
para.demostrar guees tan conveids una persons gue se dis
tingniria entre mil.

CHOLA.—Cholla.

CHORROTO (PONER).—Dejar moretones {equimosis) por
los azotes, golpes, ete.

CHARO.—Diminativo cariiioso de Rosario.

CRUDA.—Enfermedad .que. queda después de una borra-
chera.

CULEQUERA.—~Cloquera.—En este caso, gran regoeijo por

. haber aleanzado lo gue ¢on ahineo, y. no exento, de dificulta-

des, se deseaba.

CHORICERA._Diablura.

CACHIRULO.—Peineta grande-de carey  con incrustagio-
ues de picdras preciosas y oro-gue usaban anfiguamente las
mGjeres.

COMO MAIZ _En abundancia.

iCHUPULUN!—;Catapliiv! por el rnido que hage un euerpo
al eger en ol asua.

CHANCLETA.—Asi le llaman 4 1a eriatura reeién naeida si
sale hembra.

:GHO!—Interjeccién para imponer silencio.

COLMAR EL PLATITO.—Colmar la. medida. Agotar la
paeiencia.

CAFE CLARINETE —Café poco espeso que se hace con
abundante agua y mucha, panels; le, llamamos gelarinetes tal
vez por dclaretes.

CARACHO.—Esté en igual caso que barajo.

CERRERO.—Dicen enotras partes de América, segiin Caer-
vo, 4 lo falte de dules (eomo no domado 6 pulide}). Nesotros gui-
z, por analogia, llamamos 4 1a comida falta desal6.de mangeca.
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CASA DE MATERIAL.—Casa de caky bellospara diferen-
ciarla de la de madera y tejas, 6'dela de palma ¥ yagud.

CUNDO.—Aféresis de Faeundo.

CHUPBAO.—Flaco, desmedrade

COSO .~ Prinéra personn del presente deindidativo del ver-
ho goeer. qU& es Cueso.

CHIRARAFA.—Begin Ramos'y Duarte {Dice. dé Mejica-
sismoc)en Guerrero Naman <chirad al pedaze deiteld de'a 1o-
pa qué se arcanes ¢ desgarra; HOSoEres le damos: el nombre de
gchirarafa,»

CUINO.—Coehino.

-:CAFTE MUERTO.—Pagal

CACHADA.—No es el golpe que danlos muchachos con el
hierro de la puntd del trompb & otre Erompo, gegfin fa Aeade-
mia: aqui se toma por porcitn, parte, etc’, refiridndosé a peen-
lio; asi dicen: &;la cachada fué de diez pesosls

CARGAZGN.—Sé dics ropa de eargazén & la'que se cose
por tarea y en abundanvia para venderla enf 155 ticndas & pre-
cio bajo: seguramente ge le llama cargazin porque se hiace bue-
na copia de piezas de una sola vez y 8¢ enticza en cantidades
grandes eomo eénrgamento’ cargazon. 3

CRILTEPIN — (HECHA UN). Rabiofa, & causadeqieel
chile lamado ¢chiltepfny pica que rabia.

CATRIN.—Elegante, lechugmino, pefinmetre. -

DAR GUELTO.—Darlh vusita de Ia moneda.

DE A CUATRO.—Moneda de plata que valeé elncuenta cen-
tavos de un peses timbién le Haman toston. :

DE ALTIRO.—Enteramente.

DESQUEBRAJAR —Equivale'iesquebrajar 6 resquebrajar.

DECORAR. —Silabear.

DURO.—La moneda mayor de plata mexicana, giie vale
cien centavos. g

DARSE CHAROL —Presnumir de-algo.

DECIR EL GUEVO Y LA PATA QUE LO PUSO.—Deécit
1as verdades del barquers! Decir oifantas son einco.

PRENTRO.—Denttro. : ‘

EL ECIHAME, NANA “El pan'dé cada dia'enando oo se ga-
na con el sudor de Ia frente f -

ENDINA.—Indigna.

ESTANTES. —Estacas.

ENCUERAOS.—Desarrapados.

EVANGELISTA.—Escritor de cartas.

ENAGUAS,—Llaman cnaguas {6 naguas) tanto & la falda
interior como & la exterior; ¥ para distinguirlas, nombran ena-
gnas blaeas (por ser siempre de este color) & las de absjo ¥
enaguag de encima, & las exferiores.

ENGARATUZAR,—Encatuzar; también dicen embabuncar
por embanear.

ESTAR COMO AGUA PA CHOCOLATE.—star ardiendo
de evraje.

ESTAR COMO PA PELAR CHIVOS —Equiyale 4 la frase
anterior.

EMPAVESAR.—Untar, ungir.

EMBIJAR.—Ensuaeciar,

ECHAR PAPAS.—Echar plantas, echar bernardings.

ESTAR BRUJO.— Estar sin dinero, '

FLECHAS —Tallo dela flor de, la eafia, gue, despojado de
las espignillas, usan los muehachos; eomo flechas, poniéndole
una hola de cera en la parte més gruesa. Por comfin sinéedo-
que dicen los granujillas: «Voy 4 cortar flechas.»

FINCHAO.—Bien trajeado.

FACHOSO.—Presumido.

FIERROS.—Pesos.

FANTOCHADAS .—Fachendas.

{EUCHE!—Equivale 4 jfo! y & jpnfl Interjeccionesipara de-
mostrar ageo.

GORDA.—Tortilla de maiz gyue se hace mas gruesa que'las
ordinarias.

GALERA —Corrujitelh de ‘¢alera.

GANDUL.—Holgazin.

GUAPANGO.—Fandango. Comtinmente se le nombra baile
de tarima, por la que se polé para due suenen Ios tacones de
los zapatos de lus bailadoras al hacer las mudanzas del zapa-

teado, el jarabe, ete. Para diferenciarlo del baile de piezas 6
de ¢sals,» lo designan con el nombre de baile de sones.
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GALERONES. —Desicuacion del lngar donde venden das fe-
gumbres, verduras, ete.

GURIGURL.—Gorigori.

GUAJES.—Tontos.

GUISACHERO. —Legnleyo. 3

GRANEROS, —Pequenos recipientes de lioja de laia, niie-
rudos, que se usaban antes en las tiendas de viveres para echar
cu ellos los granos. Este medio suplfa al de Ia iapa [Véase este

nowbre) y se empleaba eoimo signe: Por la conipra 48 ui peso
se eehaban dieciséis granos, y en esta proporcion se daba de
ganancia 4 los marchantes un seis por eiento.

HACERSE LA PATA.—Hacerse la olvidadiza

GOYA —Diminutive de Gregoria.

LTAMO.—Dictamo.

INFLAO.—Vanidoso.

JIJO DE LA TARANTULA —Hijo de mala wadre! il esto
onso también dicen: jijo de 1a requintada; jijo de la Srah digsa.

JARANA. =Vihuela:

JONDEARSE.—Echarsk, arrojarse, particularmente se usa
éwando serefierd & zambutarse enel agna.

JUELTE €ON YERBAGUEN A “Maceracion’ de Tojas de
yerbabirena ‘en aguardicnte que se expende’enlas tiendds y se
sirve sin jarabe. 4 diferencia de <yerbabuena con dulces que
se bebe con jarabe.

JARABE DE PALO MULATO.—Jaribe hecho de Ia ecorfe-
za del drbol «<mulato.»

JUPA.—Execlamacion de jjupal” (per aspiracién de'la’h de
hupa) que-tienen los muchachos al tiempo: de zambullir itiopi-
nadamente & algiin companero en el momento de estarse ba-
niando.

JUERA CAPAS.—Se acabd!

JIRIMIQUIADA —(Jeremiada) Accidn de jeremiguear, de
1ivado de Jeremfas por las constantes lamentaciones de este
santo varon.

LAMUSQUIANDO —Alampando.
LANGUICHE.—Adulador.
LABOREO —Mal gasté; dilapidd.
LEVANTAO —Orzulloso.

LIARA.— Recipiente de hoja d6 Iata que usan 1os albaniles
ar agua y para maniobras de st ofieio: S
pd;i&hle\*bci‘::,‘flgbl.—ycisps qie se acostmbra 4 beber en Ias pri-
\neras horas de1a noche. 6 antes 34 deniar, 81 es mas tarde.
LE AMARGAN LOS BUCHES —Exclamaeién para exages
car 1a bondad 6 excelencia demus PeEsond O cosa.
LANGUAR.—Adaular. .
LARGAR LA MASCADA—Aflojar el polzillo.
MENCHA.— Hipocoristico de Nemesia.
MACACO.—Pequefinelo.
MOLENDERO.—Por anslogia llamamos molendero al faer-
te baneo sobre el cual se muele en el metate. e
MULA.— Botella con aguardiente, & econ cualquier 1.1.c.or. qne
ge lleva en las parrandas & deshoras de’la nnqlm. § g6 tiene en-
tre los trabajadores para tomar 4 tragaptadas’en los mMOMER:
fos de més calor, en vez 4e beber agua.
MEZCLERO.—EI peon que bate 14 mezcla.
MONA {(LA}.—La borrachera.
MATIANA.—Se refiere & Taz miljeres canndo S quedan pa T‘n
vertir imagenes. : :
MONA (ESTAR DE),—Estar de monos. ; ;
MEDIO PARTIDO POR L& MlTAD.—.\"lude £l cu_amli_::
antigna que se formsba partiendo 1}-).1' Ia ml’[‘_f«ul |.=1 1:uedm, nio-
neda de plata gque valia seis centavos del madernb sistema mo-
: e;?l?‘;iCHE __Entrometide; el quese mete donde n‘r;ie]]amnn
e Ta s .—Apbcope de miira, thira. Asi dicen. jPero
i, mi. que crijtianol
AMINGON —Grandullén, zagalon.
NI1CHO.—Hipocoristieo deo Dionisio.
NOVIERA.—Dada 4 noviazgos.
NAGUAS.—Enagmas. (Véase esta palabral. ;
NABANJADULC i —Maceracion de céscaras de paranja en
awnardiente gque endulzan con jarabe al servirla. Fsth en el
:;;-;lsmo ca=0 gue <juerfe con yerbabuena,=de quese trataen Ia
S F £ =
pé‘l“‘;:{:ﬁii‘;;‘d:l?s; quia;}:: s¢'da de ganandia en 1as compras
el ‘m@mu‘ier_r: en otras partes le 1laman «algo.»
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ciiando los pelan.

eomo Dios pnszo al

RIENCA 5 ACA EL BI Y LA & CA,—Nune |
JE D J ]
: : E BARRAN —N ca

NO HAY QUE BUSCARI
J ¢ \RLE EL P1CO AL
que tomar las cosas como vienen b O
OLANES.—Ti :
ki !ES. Tiras sobrepuestas, que ¢omo. adorno Hevan en
e a8 enaguas. Es una especie de farala.
e l.—A.It,e_ramén delapécope de Prispiliang
PI\;‘(;L.—Dlmmubivo earinoso de Apolonis,
A ANILLAS (EN),— Corraptela de en_pinganito
decir estar de puntillas. ’ s
PRINGUITA.—Gotita.
PEGOJTEAR.—D )
.—De pegote se for 5 '
e «pegostear[;g & formo pegotear, que corrom-
PELONES. _Criaturas.
Pl L_‘G UANEJA —Ramera.
PANO.—Rebozo 0
- ; pafiolon de seda, lino 6 algodo
: _ &, odén
nul{:it:a;s mujeres para ecubrirse y embozarse Sl Eactanong
AL.—Tira de cuero curtido S 1
£ ' 1o, muy fuerte, con que I
amarran Ias patas de las reses Pedazo. de este guei'o (l:u? i
5

toma coma azote i '
zote para eastigar & los much
PILLOTE.—Rimero T

;’EERTA DE GOLPE.—Ganciila.
IMARIO.—Eseribient

ARIO, e, en el caso del te
PAF:&L‘ ETE.—Adolescente, : 14
PINTA COPAS.—Pinturero.

PILA.—Multitud, monton,

PIOCHA.—
HA._Berba que por su forma tambiés le nombran

«ehibas v < : (i )
e h“:v pera;» segin Ramos y Duarte procede del nihuatl
plochtlis, cabellos que dejan en ol cogote 4 .

4 los muchaehos
PASTA.—Plata, dinaro.

que 4 los cochinos 88 amarran con meeates dentro de las casis,
¥, cuando los rompen, salen 4 las ealles poniendo €l cabo dela
amarra todo lleno de lodo.

PEPENAR.—Recoger.

PICA (UNA).—Una borrachera.

PISTON.—Cornetin con pistones, Namado asf, por sin€edo-
que, para diferenciarlo del simple, que no tiens cilindros ni
pistones.

PADRINO PELON.—Padrino cieatero, miserable, que no
obsequia eon nada.

PUERTO HEROICO.—Por anfonomasia se le [lama asi al
puerfo de Veraeruz debido 4 su heroieidad; D. José Miguel
Macfas le did 4 Veracruz ¢l nombre de ¢Terherficar por las
{res veces que rechazd (Veraernz, no ol Sr. Macfas) Ios ataques
de fuerza armada: on la expedicién de los franceses, cuando
Santa Anna; en el sitio de Miramén y e el ataque de las hues-
tea americanas al mando del General Scott.

RETELEJSIMO.—Muy lejos.

REJENDIJA —Rendija.

RIATA —Irse con too y riata. Irse con el santo y Ia limosna.

RAMPULIENTO —Desmedrado, desmerecido. Viene pro-
pablemente de erampollo.®

RIAL,—Antigna moneda de plata que equivalia § un octavo
de peso, denominada real.

REMOLON.—Que se hace de rogar.

REVENDON —Recovero, regatén o zarraeatin.

REVENTARSE.—Salirse, separarse de pronto de un des-
tino, empleo ¢ servicio, 6 dejar sin aviso nna obligacidn.

RECAMARA —Alcoba.

I;ﬁlj\};.;ib;\R_iU.—Vag.’tim‘ndo. lioleazin.
£ LO DE LACRE.—Por el coler roje;del lucre se ge-

neraliza esta desi i
Sig sta designacion para los paimelos y telas 1
Aesloes ) a8 que tienen

iINACATE._HnmiDicacu.

ONER CON ZCATE DE C¢

NER COMO Mh{_,A TEDE COCHINO:—Pouer de asco
perico; fodo ella, por la cimuﬁstaueia dt;

B

REFLEJAR —Recordar.

RODAR. —Cerrerse en la iglesia las amonestaciones para
casarse alguna pareja.

REJILLA.—Bordado en lienzo con hilo: toma tal nombre
porgue al deshilar 1a tela en que se borda, se forman rejas 6
rejillas.

REVENTAR LAS CUERDAS.—Estallar las cuerdas.

RETRUCAR —Rezongar, refunfufiar.

RUMBANTELA.—Puarranda, juerga.
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RAYA. Al acto de pagar el jornal 4 los artesanos le llaman |
raya; raye aqui tal vez venga de la costumbre antigua que te- 0
nian los maestros de obras de apuntar con rayas los dias que
trabajaban los operarios, con el fin de contarias on el momen-

to de haeer Ia paga.
REPELAR (SIN).—Sin refunfufiar.
SANTULONA.—Santorrona.
SABEDERA .—Sabiduria.

SERENO ¥ APLANADOR.—Azoka calles,
SONGA (CON).- Con sorna.

SON.—Tonada 6 compss de los acordes en las piezas de fan-

dango.

SENTE.—A veees equivale 4 solamente ¥ olrag 4 miseria,
mezquindad; asi dicen: «Por un sente medio no hago el man-
dio.» ¢Durmi en el sente suelo.» <Traiba la sente camisz.»

SUCUCHO.—Cuchitril.

SACAR EL BUEY DE LA BARRANCA.—Sacar In paloma
de su nido. Expresa que alguno vence la dificultad 6 el oba-
téoulo que se Te presentaba.

TRACGALA.—Corruptela de tripals; engafio, embuste,

TRAMPA —Deuda, droga.

TAREA DE I;Efﬂ\.m,’\iﬁiidanlu solidos parecida al estéreo,
equivalente 4 16 varas castellanas cuadradas.

TABURETE —Silla ordinaria con el asiento de madera.
TIHUAPAL.—Especie de barretio de madera, con agarrade-
a8, que se pone al pie del metate, cnando se muele, para re-
cibir 1z maza.
TLACUALON.— Vasija de barro cocido; toni6 el nonsbre del
azbeca tlacua que significa comida, segin Ramos y Duarte.
TRASTERO —Mueble de madera con anagueles que contie-
ne la vajilla de uso diario.
TITIPUCHAL.—Monf6n.
TIENEN UNOS TOMPIANTES. —Son muy pachorrudos.
TEPACHE.—Garapina; refresco preparado con las ¢iscaras
de Ia pifia, 6 con granos de maiz; sogiin Ramos ¥ Duarte, viene
del azteca lepdiatl, bebida de maiz.
TRAER A LA ESCUELA.—Engatiar con varias ofertas de
pago un deudor & nn acreedor; 4 cansa quizi de que 4los m-

10

: r enga-
chachos se les ofrece esto yaquello para traerlos po £
fio 4 la escuela. ‘ i L

TALLAR —Término local para expresar 1a acmfn ti:’ ;)ufer
i ; : : :
repotidas veces la mano spbre la parte .zd?lmulu de e
110, suave 6 fuertemente, pausado & repetidamente, ;.-. gm o
, BUAYE : : ‘ s
1508, Ni estregar y restrecar e avienon bien con la :
Fas s ANOSCAr J
que por agui se Hama «tallar:» tampoco sobar, md gt
‘ nedamo
g 1 tallar; asi, pues, nosq
frotar, dan cabal idea de : ] : 2
y eng y CoOgZ
1 meter la hoz en mies ajy
atallary, sl No quersmos I Lo
el cmassagey francés, tan nsado entre médicos ¥ cuIt;a oo
RS . H TO.—Pasa
VIRARSE EL CHIRRION POR EL PALITO
uno lo que desea para 0iro. e
VELORIO.—Coneurrencia que hay con 0Casio i
in muerto. En Espafia llaman 4 esta costumbre «ve : ,
I = ; itor a Penfnsula; sin
como se lea en algunos buenos eacritores de la lt‘l-ﬁ{l «v,blﬂ
: 3 ia no registra ¢veia-
Glti Yice. dela R. Academ s e
embargo, el Gltimo I : Ll s
torio» ni «velorior, sino que inelnye tal acepeion “l;d T
, i8bi > pnfermo
de gvelary, en esta forma: casistir de noche 4 un en
un difanto». : S
VEJARANO.—Viejo; como se dige: enones» POt uu.] a)lnu,;te
2 k ‘ i Jayetano la bofe-
+6nimo de duda <por Sin género de duda», «Cayelan
1la» por «Callate 1a boeas, ete., eta., ebe. 2
YAGUA.—Madera de la palma asf llnm.a: A- - s
ZOCALO.—Plaza de armas; paseo priblico don le 5eb =
ZOCALO.—P b r o -
renatas los domingos y dias festives (Inuy especial menoi ;:dei
o . : ici arasolaz
1as charansas militares 6 las bandas municipales, paras:
a8 cha a8
yueblo. .’ e
: ZAPOTE (UN).—Maceraeion de 1a pulpa del za};m{m e
i i % i 4 la yerbabuena §
to Domingo, en aguardiente. y que, igual 4 la yerb
: g
paranja, e vende eomo lieor en las tabernas.

FIN.

ico 8 e
Nota.—Este vocabulario sigue ol orden alfabético eo]am:;t;
S alabras se
an 1as letras iniciales; pues 8o han puesto las palab
van apareciendo en el texto.
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